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A NEW WORLD OF ART
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O6uire pekomeHaaLuu:

1. KapTa KneuTtcs Ha ragKyto NoBepXHOCTb

[BYCTOPOHHVM CKOTYEM.

2. lMepep Havanom c6opKmM yAoCTOBEPLTECH B TOM,

UTO Pa3mMep CTeHbl 6OsbLLE UeM Pa3mep KapTbl.

3. [1nsa paboTbl BaM NOHAZOBUTCA: KaHLENAPCKMIA HOX 1 NINHENKA.
4. OueHb akKypaTHO BbIJABNMBANTE JETANN C BHYTPEHHEN

CTOPOHbI [OCKM, CTapasiCb He C/IOMaThb UX.

5. Kneikas neHra fo/mkHa 6bITb NPUIKIEeHa K 3afHei YacTu geTanu.
Kneiikyto neHTy Heo6X04MMO KNenTb Mo OKPYKHOCTMW geTanu. [ia Toro
uTO6bI CKOTY HE BbICTYMan 3a rPaHNLbl MESIKUX AeTanein ero Heo6XoaNMo
06pe3aTh C MOMOLLbIO KaHLIENAPCKOrO HOXa.

6. MecTa nepemblyeK geTanei peKomeHAyeTcA NoAPe3aTh KaHLENAPCKMM HOXOM, TaKXKe peKoMeHayeTcs
3aunLaTh HaXKAaYHoOW Gymaroi MecTa nepemblyeK ABYX COeANHAIOLLMXCA Mexay coboii aeTanei.

General recommendations:

1. The map is glued to even surface by bi-adhesive.

2. Until starting the assembly, make sure that the size of wall is larger
than the size of map.

3. You will need a stationery knife and a ruler for work.

4. Press very carefully the parts from inner side of board, trying not

to break them.

5. A sticky tape shall be glued to the rear side of part. A sticky tape
shall be put in a circumferential direction of part. A scotch shall be cut
using a stationery knife in order not to project beyond the limits

of small details.

6. It is recommended to cut the places of part connections using a stationery knife, as well as it is recommended
to trim off the connection places of two parts that connect between each other, using a sandpaper.
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Istruzioni generali:

1. La carta va incollata su una superficie liscia con l'aiuto del nastro
adesivo a due lati.

2. Prima diiniziare l'incollatura Lei deve assicurarsi che le dimensioni
della parete siano superiori a quelle della carta.

3. Per effettuare l'incollatura Lei ha bisogno di: un temperino e un
righello.

4. | dettagli vanno sfondati con la massima cura dalla parte interna
dell’asse, senza che i dettagli sfondati siano rotti.

5. Il nasto adesivo va incollato sulla parte posteriore del dettaglio in
questione, seguendo la circonferenza del dettaglio. Affinché il nasto non
possa superare i limiti dei dettagli piccoli Lei deve tagliarlo col temperino.
6. | lavori con i punti di contatto dei dettagli vanno eseguiti con I'uso di un temperino, i punti di contatto di due
dettagli uniti vanno puliti con la carta smerigliata.
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Recommandations générales: ] 7
1. La carte est collée sur la surface lisse a I'aide d'une bande ’:_
adhésive double-face. T
2. Avant d'assembler assurez-vous que les dimensions du mur -
dépassent les dimensions de la carte. J"
3. Pour le faire vous aurez besoin: d'un couteau de bureau et d'une regle. \/
4. Poussez trés soigneusement les détails du coté intérieur d'une
planche, essayez de ne pas les casser.
5. La bande adhésive doit étre collée a l'arriére du détail. Il faut coller a \j

la bande adhésive dans le sens circonférentiel du détail. Pour que
le scotch ne déborde les détails fins, il faut le couper a I'aide d’'un couteau de bureau.

6. |l est conseillé de couper avec un couteau de bureau les lieux de jonction des détails, et de nettoyer les lieux de
jonction de deux détails voisins a l'aide du papier-émeri.
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3aranbHi pekomeHgaLii: ) J
1. KapTa KneiTbca Ha rnafgky NoBepxHIO ABOCTOPOHHIM CKOTHYEM. ’:_
2. Nepep noyaTKOM 36MPaHHA YNEBHITLCA B TOMY, B ‘:
L0 PO3MIp CTiHM BinbLue HiX Po3Mip KapTu.
3. [Ina po60oTy BaM 3HaZ0OUTbCA: KaHLENAPCbKIMIA HiX | NiHINKa. J'
4. [lyxe akypaTHO B/AaBIONTe feTai 3 BHYTPILHbOI CTOPOHUN AOLIKN, \/
Hamaraluyucb He 31amaTu ix.
5. Kneiika cTpiuka noBrHHa 6yTu NprkneeHa Ao 3aAHbOI YaCcTVHU AeTari.
Kneliky cTpiuky HeobxifHO KneiTu no kony getani. [ina Toro wob ckoTy a \

He BMCTYNaB 3a MexXi ApibHMX AeTaneii noro HeobXigHo 0bpi3aTn 3a
ZOMOMOFOI KaHLIENAPCbKOrO HOXa.

6. Micua nepeMunyoK feTaneit peKoMeHAY€ETbCA NiAPI3aT KaHLENAPCbKUM HOXEM, TaKOX PEKOMEHAYETbCA
3auUmMLLATL HaXKAAYHM Nanepom MicLA NepeMrnyoK ABOX AeTasnel Wo 3'€fHYTbCA Mixk co60t0.
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Allgemeine Anleitung:

1. Die Karte wird auf eine glatte Oberflache mit einem doppelseitigen
Klebeband geklebt.

2. Vor dem Beginn der Montage stellen sie sicher, dass die WandgréRe
Uber die Grof3e der Karte hinausgeht.

3. Fir die Arbeit brauchen Sie: Bliromesser und Lineal.

4. Dricken Sie sehr sorgfaltig die Details aus der inneren Seite des
Bretts aus, und versuchen Sie sie nicht zu brechen.

5. Das Klebeband muss auf die hintere Seite des Details geklebt werden.
Das Klebeband muss rundherum des Details geklebt werden.

Damit das Klebeband tber die Rander der Kleinteile nicht hinausgeht,
schneiden Sie es mit Hilfe des Biromessers ab.

6. Es wird empfohlen, die Uberbriicker der Teile mit dem Biiromesser zu beschneiden, sowie es ist empfohlen,
die Uberbriickerstellen von zwei zwischen einander verbindenden Teilen mit dem Schleifpapier zu schmirgeln.
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Visparigie ieteikumi:

1. Karti jalimé uz lidzenas virsmas ar divpuséjo limlenti.

2. Pirms kartes liméSanas parliecinieties, ka sienas izmérs ir lielaks

neka kartes izmérs.

3. Darbam bis nepiecieS8ams: kancelejas nazis un lineals.

4. Loti uzmanigi izspiest kartes detalas no plaksnes iekgjas puses, lai
tas nesallzt.

5. Limlenti japielimé pie aizmuguréjas detalas dalas. Limlenti jalimé visai
detalai apkart. Lai mazam detalam limlente neietu pari robezam, ta
janogriez ar kancelejas naZa palidzibu.

6. Detalu savienojumu vietas ieteicams izgriezt, izmantojot kancelejas nazi, ka ari ieteicams divu detalu
savstarpéji savienojuma vietas, notirit ar smilSpapiru.
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Zalecenia ogolne:

1. Karta przykleja sie do gtadkiej powierzchni tasma dwustronna.

2. Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sie, ze rozmiar
sciany jest wiekszy niz rozmiar karty.

3. Do pracy beda potrzebne: néz papierniczy i linijka.

4. Nalezy bardzo ostroznie wyciskac czesci z wnetrza deski, starajac
sie ich nie ztamac.

5. Tasma klejgca powinna by¢ przyklejona z tytu czesci. Tasma klejaca
powinna by¢ przyklejona na obwodzie czesci. Aby tasma klejaca nie
wystawata poza granice matych czesci, nalezy ja przeciac¢

nozem papierniczym.

6. Zalecane jest przycinanie miejsc zworek czes$ci nozem papierniczym, zalecane jest réwniez czyszczenie miejsc
zworek dwodch taczacych sie czesci papierem sciernym.
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